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El presente informe constituye un resumen de las comunicaciones presentadas por
20 interlocutores' para el examen periddico universal. Se sigue la estructura de las
directrices generales aprobadas por el Consejo de Derechos Humanos. No contiene
opiniones, observaciones o sugerencias de parte de la Oficina del Alto Comisionado para
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interlocutores no se han referido a ellas en sus comunicaciones. Los textos completos de
todas las comunicaciones recibidas pueden consultarse en el sitio web del ACNUDH. El
informe se ha preparado teniendo en cuenta que el primer ciclo del examen abarca cuatro
afios.
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Antecedentes y marco

Alcance de las obligaciones internacionales

1. En una comunicacion conjunta de tres coaliciones de organizaciones de la sociedad
civil (Coaliciones de organizaciones no gubernamentales (ONG)) nepalies se recomendd
que Nepal ratificara, entre otros instrumentos, la Convencién Internacional para la
proteccion de todas las personas contra las desapariciones forzadas, la Convencion
Internacional sobre la proteccion de los derechos de todos los trabajadores migratorios y de
sus familiares, la Convencion sobre el Estatuto de los Refugiados y la Convencion contra la
Delincuencia Organizada Transnacional y sus Protocolos, el Estatuto de Roma de la Corte
Penal Internacional, los Protocolos Facultativos del Pacto Internacional de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales y de la Convencién contra la Tortura y Otros Tratos o
Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, los Protocolos adicionales de los Convenios de
Ginebra y que aceptara el procedimiento de denuncias individuales con arreglo a la
Convencion Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion
Racial y la Convenciéon contra la Tortura®. Varias organizaciones pidieron que Nepal
ratificara el Protocolo de las Naciones Unidas para prevenir, reprimir y sancionar la trata de
personas, especialmente mujeres y nifios’.

2. La Internacional de la Educacion (IE) pidié ademas que se ratificara el Convenio N°
87 de la Organizacion Internacional del Trabajo y que se adoptaran medidas de politica
para respetar el derecho de los sindicatos a organizar actividades, celebrar reuniones y a la
negociaciéon colectiva®. Save the Children Nepal (SCN) recomendé que el Gobierno
ratificara inmediatamente, entre otros instrumentos, el Convenio de La Haya relativo a la
Proteccion del Nifio y a la Cooperacion en materia de Adopcion Internacional, la
Convencion relativa a la Lucha contra las Discriminaciones en la Esfera de la Ensefianza y
la Convencién sobre la Ensefianza Técnica y Profesional®. La Organizacién de Naciones y
Pueblos no Representados (UNPO) instd a Nepal a firmar y adherirse al Protocolo de las
Naciones Unidas sobre el Estatuto de los Refugiados, de 19676,

Marco constitucional y legislativo

3. Las Coaliciones de ONG observaron que la Constitucion Provisional contenia una
larga lista de derechos humanos, pero que al no existir el derecho a un recurso efectivo,
esos derechos aun no eran realidad. Varias leyes nacionales contradecian directamente los
tratados en que era parte Nepal. Las Coaliciones recomendaron incorporar las obligaciones
juridicas internacionales al derecho nepali mediante la aprobacion de una Ley de derechos
humanos’. El Centro Asiatico de Procedimientos de Recurso y Advocacy Forum (ALRC y
AF) formularon una recomendacion en el mismo sentido®.

4. En una comunicacion conjunta de tres instituciones nacionales de derechos humanos
(las Instituciones Nacionales) se indicé que en los ultimos afios el ejecutivo, el legislativo y
el judicial habian procurado integrar a nivel nacional los instrumentos de derechos humanos
y que la judicatura superior habia desempefiado un papel activo en la eliminacion de la
discriminacion’. Christian Solidarity Worldwide (CSW) inst6 a Nepal a velar por que en su
nueva Constitucion se incorporase plenamente lo dispuesto en los tratados internacionales
ratificados por Nepal'’.
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5. Las Coaliciones de ONG instaron a adoptar medidas para velar por que en la
legislacion nacional se penalizaran los crimenes de guerra, los crimenes de lesa humanidad,
el genocidio y las desapariciones forzadas, la tortura, las ejecuciones extrajudiciales y la
violencia contra la mujer y el reclutamiento de nifios''. Recomendé que el Gobierno velara
por que la nueva Constitucién de Nepal se aprobara en consulta amplia con el pueblo'%.

C. Infraestructura institucional y de derechos humanos

6. Las Instituciones Nacionales indicaron que no se habian aplicado muchas decisiones
judiciales y recomendaciones de la Comisiéon Nacional de Derechos Humanos".
Expresaron preocupacion acerca de algunas disposiciones del proyecto de ley relativa a la
Comision Nacional de Derechos Humanos, como las concernientes a la dotacion de
personal y la autonomia econdémica y la eliminacion de la frase "independencia y
autonomia" referida a la Comision'.

7. Las Coaliciones de ONG recomendaron adoptar medidas para velar por la
independencia y autonomia de todas las instituciones de derechos humanos, fortalecer su
capacidad y desempefio mediante la asignacion de suficientes recursos y seguir
considerando la aplicacion de las recomendaciones formuladas por ellas'. Las Instituciones
Nacionales recomendaron asignar la misma condicion juridica a la Comision Nacional de
Mujeres y la Comision Nacional Dalit, de conformidad con los Principios de Paris'®.

8. ECPAT International (ECPAT) pidi6 que se estableciera una institucion
constitucional independiente y autonoma para supervisar los derechos del niflo, realizar
investigaciones independientes e intervenir ante las denuncias'’. Save the Children Nepal
hizo un llamamiento similar, sugiriendo como alternativa que se nombrara a un
comisionado especial para los derechos del nifio en la Comision Nacional de Derechos
Humanos'®. También pidié mecanismos a nivel de poblaciéon y municipio para amparar y
hacer efectivos los derechos del nifio'’. Las Instituciones Nacionales indicaron que se habia
creado un Ministerio independiente encargado de los asuntos de la infancia. Se han creado
en todos los distritos comités de bienestar infantil encargados de coordinar todas las
cuestiones relativas a la infancia®.

D. Medidas de politica

9. Save the Children Nepal recomendd que el Gobierno continuara sus consultas con la
sociedad civil acerca de la reforma de politicas y que acelerase la aprobacion de la Ley de
derechos del nifio, el Reglamento de Educacion, la Politica de Proteccion de la Infancia, las
normas minimas de los hogares para nifios y la politica de la infancia®'.

II. Promocion y proteccion de los derechos humanos sobre
el terreno

A. Cooperacion con los mecanismos de derechos humanos

10. ALRC y AF instaron al Gobierno a que aplicara las recomendaciones de los
procedimientos especiales, los 6rganos creados en virtud de tratados y las conclusiones del
EPU sin falta ni retraso indebido y que pusiera en practica todas las conclusiones
pertinentes de la Comisién Mallick de 1990 y la Comisién Rayamajhi de 20067,
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11.  Nepal Dialogforum fiir Frieden und Menschenrechte (Dialogforum) pidié al
Gobierno que apoyara a la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas en Nepal
como importante o6rgano de vigilancia de los derechos humanos®”. La Comision
Internacional de Juristas (CIJ) afiadié que era fundamental que Nepal cooperase con los
mecanismos internacionales de derechos humanos, incluida la oficina local del ACNUDH,
los procedimientos especiales y los 6rganos de tratados®. La CIJ pidi6 a Nepal que invitara
a efectuar visitas a los titulares de los mandatos tematicos pertinentes del Consejo de
Derechos Humanos entre ellos, el Grupo de Trabajo sobre las Desapariciones Forzadas o
Involuntarias, el Relator Especial sobre la tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos
o degradantes y el Relator Especial sobre las ejecuciones extrajudiciales, sumarias o
arbitrarias®.

Cumplimiento de las obligaciones internacionales en materia de
derechos humanos, teniendo en cuenta el derecho internacional
humanitario aplicable

Igualdad y no discriminacion

12.  Las Coaliciones de ONG se refirieron a la discriminacion generalizada contra los
dalits, las mujeres, los madhesi, los pueblos indigenas, las personas con discapacidad, los
musulmanes y otras minorias religiosas, las minorias sexuales y de género y otros grupos
marginados. Esos grupos seguian estando sumamente subrepresentados en la mayor parte
del sector publico, incluidos los 6rganos de decision, la funcion publica, el poder judicial,
las fuerzas del orden y las autoridades locales®. Save the Children Nepal expresé honda
preocupacion por la extension de las practicas discriminatorias, mas frecuentes en las zonas
semiurbanas y rurales, contra las nifias, los nifios dalits, los nifios con discapacidad y los
nifios con VIH y sida”’.

13.  Segun las Coaliciones de ONG, el Gobierno no habia adoptado medidas para
eliminar la discriminacién de casta y contra los intocables ni se habia esforzado por aplicar
las recomendaciones de los organismos de las Naciones Unidas al respecto, concretamente
en cuanto a la representacion proporcional en el Gobierno, los 6rganos legislativos y el
poder judicial®. Las Instituciones Nacionales indicaron que los dalits representaban menos
del 1% de la funciéon publica y otros organismos del sector publico”, que a menudo
carecian de tierras y que en algunos casos trabajaban como siervos®. Dialogforum también
menciono la discriminacion en el acceso a los recursos tradicionales como las tierras, los
bosques, el agua y las zonas de pesca’. Las Coaliciones de ONG pidieron una ley
especifica para poner fin a la discriminacion de casta y politicas, leyes y programas para
conceder tierras adecuadas a las familias dalits sin tierra®”.

14. Las Coaliciones de ONG mencionaron 62 leyes vigentes que contenian
disposiciones discriminatorias contra las mujeres y otras 49 que contenian disposiciones
degradantes y nocivas®. Las Instituciones Nacionales indicaron que en general las mujeres
formaban parte del sector mas pobre de la poblacion™. También dijeron que el Gobierno no
habia cumplido su compromiso de abolir las practicas tradicionales nocivas, como las
acusaciones de brujeria, las muertes relacionadas con la dote y el matrimonio infantil®’.
Pidieron que se adoptaran medidas disuasivas contra las practicas culturales que vulneraban
los derechos de la mujer y para eliminar la dote*®. Las Coaliciones de ONG indicaron que
se denegaba la nacionalidad a los hijos de mujeres nepalies casadas con extranjeros, al igual
que a las extranjeras casadas con nepalies®’.
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15.  Las Coaliciones de ONG indicaron que existia discriminacion de hecho contra las
personas con discapacidad en el ambito de la educacion, el empleo, la salud, la vivienda y
otros. Pidieron la adopcion urgente de politicas que previeran condiciones razonables de
empleo y servicios de transporte, deporte y salud para las personas con discapacidad y
medidas maés estrictas para combatir la discriminacion®.

16. La Blue Diamond Society (BDS) observo que el Gobierno habia introducido un
presupuesto para apoyar programas en favor de las lesbianas, los homosexuales, los
bisexuales, los transexuales y los intersexuales, pero dijo que era muy pequefio®.

2. Derecho a la vida, la libertad y la seguridad de la persona

17.  ALRC y AF dijeron que en Nepal la seguridad todavia era fragil, especialmente en
la region del Tarai (llanuras). En julio de 2009, el Gobierno habia iniciado el Programa
especial de seguridad para reducir las actividades violentas y delictivas de ciertos grupos,
pero hubo denuncias de tortura y ejecuciones extrajudiciales en relacion con el programa®.
ALRC y AF también sefialaron que entre febrero y octubre de 2009 habian registrado 12
presuntas ejecuciones extrajudiciales en el Tarai*'. Las Instituciones Nacionales sefialaron a
la atencidn los asesinatos que cometian frecuentemente diversos grupos de delincuentes
armados, especialmente en el Madhesh meridional y las colinas orientales, ademas de los
casos registrados de asesinato por agentes de seguridad, citando el de 3 mujeres dalit,
incluida 1 nifia de 12 afios, asesinados por una patrulla del Ejército de Nepal en el Parque
Nacional de Bardia en marzo de 2010. Las Instituciones Nacionales pidieron al Gobierno
que juzgara a los autores y ofreciera reparacion adecuada a las familias de las victimas*.

18.  Las Coaliciones de ONG afirmaron que la policia practicaba sistematicamente la
tortura en las investigaciones criminales y que no existia reparacion efectiva. Solicitd que
se legislara al respecto y que se efectuara una investigacion independiente de las
denuncias®. Save the Children Nepal informd de que los nifios privados de libertad en
Nepal eran torturados ain con maés frecuencia que los adultos**. ALRC y AF citaron
informaciones seglin las cuales cerca del 20% de los detenidos decia haber sufrido tortura®.

19.  La Blue Diamond Society (BDS) indic6 que las personas lesbianas, homosexuales,
bisexuales, transexuales e intersexuales seguian sufriendo abusos, sobre todo en
poblaciones pequeiias, y que las fuerzas de seguridad no eran diligentes en protegerlas. Dijo
que el ejército y la policia acosaban y formulaban falsas acusaciones contra un numero
creciente de lesbianas y homosexuales. La BDS indicdé que Nepal habia logrado grandes
avances en materia de derechos de las minorias sexuales y de género, especialmente tras la
decision de la Corte Suprema adoptada tres afios atras de que el Estado expidiera
documentos de identidad con indicacion del tercer género, en funciéon de la identidad de
género de cada persona y de que modificara todas las leyes y politicas que discriminaban a
lesbianas, homosexuales, bisexuales y transexuales. Sin embargo, las minorias sexuales y
de género seguian sufriendo marginacion y discriminacion y la decision de la Corte
Suprema no se habia puesto en practica®.

20.  Las Coaliciones de ONG indicaron que los detenidos tenian un acceso muy limitado
a los abogados. Pidi6 al Gobierno que respetara sus obligaciones internacionales en relacion
con las condiciones de detencion y que tomara medidas para velar por que solo en ultimo
extremo se privara de libertad a los menores de 18 aflos y que se les mantuviera separados
de los detenidos adultos*’.

21.  Las Coaliciones de ONG seflalaron que seguian practicamente sin abordarse la
violencia doméstica, la trata, la violacion y el acoso sexual, principalmente por falta de un
marco juridico global y por la aplicacion inefectiva de las leyes vigentes. Pidieron la
adopcion de medidas que garantizaran la prevencion de la violencia contra las mujeres y las
nifias y la investigacion efectiva de las denuncias y su enjuiciamiento®.
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22.  ALRC y AF sefialaron que, a pesar de que la ley castigaba la violencia doméstica,
persistia la violencia contra las mujeres, especialmente las de castas inferiores®.

23. La Oficina Internacional Catodlica de la Infancia (BICE) sefial6 que las nifias
menores de 18 afios sufrian a menudo abusos sexuales y violaciones, con frecuencia en el
hogar, las instituciones educativas o el lugar de trabajo. Las causas radicaban, entre otras
cosas, en la pobreza y la falta de educacion y en la ineficiencia de las fuerzas del orden en
materia de coordinacidn, coherencia y aplicacion de la ley.

24.  Save the Children Nepal indicé que el plazo para denunciar la violacion era de 35
dias®' y pidié la adopcion inmediata de medidas, incluidas legislativas, con el fin de
proteger a los niflos de los abusos sexuales, de establecer para los menores victimas y
testigos de esos delitos procedimientos administrativos y judiciales adaptados a los nifios y
de prohibir los castigos corporales™.

25.  Las Coaliciones de ONG dijeron que se estimaba en mas de 20.000 el nimero de
nifios que trabajaban en la prostituciéon en el valle de Katmand(®. ECPAT sefald que, si
bien existian politicas y leyes precisas para la proteccion de los nifios, el marco normativo
de proteccion de los nifios contra la explotacion sexual no era totalmente acorde con las
normas internacionales. Los derechos del nifio eran socavados por la inestabilidad politica y
un clima de impunidad®. Las politicas y leyes nacionales se centraban en la trata y no en la
prevencion y la lucha contra otros tipos de explotacion sexual, como la utilizacion de nifios
en el turismo sexual y la pornografia infantil. ECPAT cit6 como principales deficiencias la
falta de coordinacion entre los organismos de aplicacion y la falta de recursos econémicos
especificos™. Pidi6 que se pusieran a disposicion de los nifios victimas de todo el pais
servicios adecuados de atencion, rehabilitacion y reintegracion™.

26.  Save the Children Nepal expres6 honda preocupacion por el gran nimero de mujeres
y nifias llevadas por la trata a un pais vecino para el comercio del sexo. Pidi6 al Gobierno
que estableciera o reforzara los mecanismos de lucha contra la trata internacional de
personas, en particular niflos, que enjuiciara a los culpables y ofreciera proteccion,
rehabilitacion social e indemnizacion a las victimas®.

27.  La Oficina indic6 que los nifios mas vulnerables, como los huérfanos, los nifios de
grupos marginados, entre ellos los dalits, los refugiados, los nifios de pueblos remotos, los
nifios desplazados internos y los niflos de la calle, también eran los mas expuestos a la
trata®. Por falta de la debida proteccion a los testigos y las victimas, muchos nifios
rescatados de los traficantes habian vuelto a caer en la trata®. El BICE reclamé mecanismos
y politicas eficaces para garantizar la seguridad de las mujeres que emigraban para trabajar
en el extranjero®. Jubilee Campaign pidié normas para proteger mejor a las victimas de la
trata® y un aumento sustancial de las intervenciones de las fuerzas del orden contra la trata
de mujeres y nifios®.

28.  La Oficina indicé que, si bien legalmente el matrimonio estaba autorizado a partir de
los 20 afios, la tercera parte de los matrimonios eran de nifias menores de 16 afios. Los
embarazos precoces suponian a menudo una amenaza para la salud de las chicas y sus
hijos®. Las Instituciones Nacionales también citaron la prictica de ofrendas de nifias en
honor de dioses o diosas y la de nifias que trabajaban en condiciones de servidumbre en
pago de deudas a los propietarios de tierras®’. BICE pidié que se hiciera un amplio estudio
nacional sobre la trata de nifios, la violencia y los abusos sexuales contra los nifios y el
matrimonio precoz, y que se reforzaran los programas de sensibilizacion acerca de las
practicas sociales y culturales y las creencias que propiciaban la discriminacion, el abuso, el
matrimonio infantil y la violencia contra los nifios. La Oficina también pidié que se
elaborara un codigo de proteccion de la infancia®.
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29.  Las Instituciones Nacionales indicaron que en Nepal era comin el trabajo infantil®.
Las Coaliciones de ONG sefialaron que el numero de nifios afectados por las peores formas
de trabajo infantil iba en aumento y que no existia supervision ni asistencia del Estado®.
Segtin la Oficina, el trabajo doméstico, la mendicidad forzada, el matrimonio, la fabricacion
de alfombras, el comercio del sexo y la esclavitud eran los fines a que se destinaba a los
nifios victimas de la trata®®. Save the Children Nepal (SCN) observéd que los nifios
trabajaban en sectores peligrosos como canteras, fabricas de ladrillos, minas, construccion
de carreteras, transporte, restaurantes y hoteles de carretera®. SCN también pidi6 que se
aplicara estrictamente la ley que prohibia las practicas nocivas que vulneraban los derechos
de las nifias™. Jubilee Campaign pidi6 a Nepal que protegiera a los nifios de las condiciones
de vida o trabajo peligrosas’'.

30.  Las Instituciones Nacionales observaron que algunos nifios que durante el conflicto
habian sido utilizados como combatientes o en otras tareas pasaban su vida en las calles sin
oportunidades de trabajar o desarrollarse’’. Las Instituciones Nacionales también indicaron
que los partidos politicos a menudo utilizaban a nifios en sus manifestaciones y campafias”.

31.  LaIniciativa Global para Acabar con el Castigo Corporal de los Nifios indicé que en
Nepal era licito imponer castigos corporales en el hogar y que no estaban expresamente
prohibidos en las escuelas. El castigo corporal también era licito como medida disciplinaria
en las instituciones penitenciarias y en residencias de menores™.

3. Administracion de justicia, incluida la lucha contra la impunidad, y estado
de derecho

32.  Las Coaliciones de ONG indicaron que tras un decenio de conflicto armado, las
victimas de los crimenes de guerra, crimenes de lesa humanidad, asesinatos extrajudiciales,
desapariciones, secuestros, tortura, violaciones y violencia sexual seguian esperando por la
verdad, la justicia y la reparacion. Afiadieron que no habia voluntad politica de juzgar a los
culpables”. ALRC y AF también expresaron preocupacion por las violaciones de los
derechos humanos cometidas por ambas partes en el conflicto y las perpetradas desde el fin
del conflicto, que no habian sido investigadas ni juzgadas efectivamente. Afirmaron que las
instituciones del estado de derecho, a saber la policia y la justicia, no protegian los derechos
humanos, pretextando la ausencia de avances politicos™.

33. Las Coaliciones de ONG dijeron que la policia se negaba a investigar las
vulneraciones de los derechos humanos, a pesar de las ordenes judiciales, y que ni el
ejército ni la policia ni el UCPN (partido maoista) consentian en entregar a los presuntos
autores’”’. ALRC y AF citaron el caso de Maina Sunuwar, de 15 afios, que fue violada y
murid torturada en febrero de 2004 cuando estaba bajo detencion militar. En ese caso las
autoridades habian presentado cargos después de una larga campaiia de los defensores de
los derechos humanos y de una decision de la Corte Suprema de septiembre de 2007 en la
que se indicaba que el caso seria juzgado por un tribunal civil. A pesar de que se dictaron
ordenes de detencion, la policia no detuvo a los sospechosos y el Ejército de Nepal se negd
a entregarle a uno de ellos, a pesar de que lo habia ordenado el Primer Ministro’.

34. La Comision Internacional de Juristas indic6 que el 10 de diciembre de 2009, Dia de
los Derechos Humanos, los familiares de 30 victimas de violaciones graves de los derechos
humanos habian presentado denuncias simultdneamente en 28 comisarias. La policia se
habia negado a admitirlas, alegando que necesitaban permiso "de arriba" para registrar tales
denuncias”.

35. Las Instituciones Nacionales observaron que no se habian aplicado las
recomendaciones de la comision de investigacion de alto nivel de 2006, conocida como la
Comision Rayamajhi. También observaron que la mayoria de las recomendaciones de la
Comision Nacional de Derechos Humanos relativas al enjuiciamiento o acciones de los
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departamentos contra los violadores de los derechos humanos no se ponian en practica.
Tampoco se aplicaba un numero considerable de decisiones judiciales sobre asuntos
penales. El Gobierno habia retirado mas de un centenar de acciones penales en curso en
2009, algunas de ellas por asesinato, violacion y otros delitos graves. Se suponia que ello
era debido al nexo entre la delincuencia y la politica®.

36.  Amnistia Internacional (Al) pidi6 al Gobierno que investigara todas las denuncias
pendientes de delitos que entrafiaban violacion de los derechos humanos y el derecho
internacional humanitario cometidos por el ejército, la policia o las fuerzas maoistas y que,
cuando hubiera pruebas suficientes, se juzgara a los responsables en tribunales civiles
competentes, independientes e imparciales®'. También recomendé que se volviera a evaluar
a los miembros del Ejército de Nepal que participaban en operaciones de paz de las
Naciones Unidas para asegurarse de que no habian estado implicados en violaciones graves
de los derechos humanos y que se reformara el procedimiento de aprobacion para evitar que
en el futuro se desplegara a quienes habian vulnerado los derechos humanos®,

37.  Christian Solidarity Worldwide (CSW) dijo que el sistema judicial de Nepal era
ineficaz, debido a la conjuncién entre la debilidad del Gobierno y la corrupcion. Instd a
Nepal a promover el estado de derecho, reformar el sistema de justicia y poner fin a la
utilizacion de la tortura®. Las Coaliciones de ONG recomendaron garantizar la
independencia del poder judicial adoptando medidas inmediatas para aplicar las 6rdenes
judiciales®.

38.  Las Coaliciones de ONG también recomendaron que los organismos de las fuerzas
del orden, en particular la policia, se reforzaran dotdndolas de suficientes recursos, de
formacién y de mecanismos de rendicion de cuentas®. Jubilee Campaign pidié que se
reformara y capacitara a las fuerzas de seguridad para que protegieran a las personas en vez
de hacerles dafio®.

39.  ALRC y AF pidieron a Nepal que corrigiera la debilidad institucional del sistema de
justicia penal derivada de la injerencia politica, la corrupcion, la falta de recursos y la
erosion causada por el conflicto que durd diez afos. Sefialaron que la fragilidad del sistema
de supervision y la falta de sistemas efectivos de rendiciéon de cuentas abrian la puerta a la
corrupcion, la discriminacién y el abuso de poder®’. Al parecer, todos los partidos politicos
habian presionado a la policia para que no investigara ciertos casos y proteger asi a sus
miembros®. Las Instituciones Nacionales indicaron que la corrupcion estaba generalizada®.

40.  Las Instituciones Nacionales dijeron que los retrasos en la aplicacion de la justicia
habian afectado al derecho a un juicio justo. La insuficiencia de los servicios juridicos de
apoyo, incluida la asistencia juridica y el aumento de los gastos procesales habian
dificultado el acceso a la justicia. No se habian aplicado varias decisiones judiciales
relativas a violaciones graves de los derechos humanos®.

41.  Dialogforum pidié que se crearan centros de atencion de denuncias a nivel local en
todo Nepal para facilitar las denuncias locales y el acceso de los pobres y los grupos
marginados a la asistencia juridica, y que se diera capacitacion a los funcionarios, jueces y
abogados sobre la garantia del ejercicio de los derechos humanos®'.

42.  La Internacional de la Educacion (IE) afiadié que aun se desconocia el paradero de
muchos desaparecidos. Quedaban entre 50.000 y 70.000 desplazados que temian sufrir
represalias maoistas si volvian a sus casas®>. ALRC y AF observd que desde que se habia
suscrito el Acuerdo General de Paz y se habia establecido en Nepal una oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derecho Humanos el nimero de
desapariciones habia disminuido notablemente. Sin embargo, los responsables seguian
gozando de impunidad®.
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43.  ALRC y AF indicaron deficiencias en el proyecto de ley relativo a la comision sobre
las desapariciones, por ejemplo, el plazo de seis meses para presentar una querella y el
hecho de que no se mencionaran los crimenes de lesa humanidad y otros delitos
internacionales®. Amnistia Internacional pidi6 al Gobierno que acelerase la promulgacion
de leyes sobre la desaparicion forzada y la Comision de la Verdad y la Reconciliacion,
incorporando las enmiendas recomendadas para velar por que se cumplieran las normas
internacionales de independencia, transparencia y efectividad. Al recomendd suprimir los
términos que sugerian la posibilidad de amnistias, ya que los procedimientos de
restablecimiento de la verdad y de reconciliacion no debian sustituir el enjuiciamiento y el
castigo de los responsables de delitos de violacion de los derechos humanos y la plena
reparacion para las victimas®.

44.  Save the Children Nepal pidié que se creara un tribunal de menores y dependencias
especiales de atencion a los nifios en el cuerpo de policia, la fiscalia y la judicatura®®.

4. Libertad de religion y de creencias, de expresion, de asociacion y de reunién
pacifica, y derecho a participar en la vida publica y politica

45.  El European Centre for Law and Justice (ECLJ) dijo que la Constitucion Provisional
no protegia adecuadamente la libertad religiosa. La Constitucidén Provisional, que establecia
un estado laico, prohibia el proselitismo o las conductas "que amenazaran la religion de otra
persona™’. El Fondo Becket para la Libertad Religiosa (Fondo Becket) indicd que esas
restricciones amenazaban la actividad filantropica de muchos grupos religiosos y que la
prohibicion de la conversién y el proselitismo vulneraba el derecho internacional®®. En el
mismo sentido, Christian Solidarity Worldwide indicé que la Constitucion Provisional
establecia que "toda persona tendra derecho a profesar, practicar y preservar su propia
religion, segin le haya sido transmitida histéricamente", vinculando el ejercicio de la
religion al origen de la persona y excluyendo las confesiones que no existian en Nepal
"histéricamente"”.

46.  ECLJ indicé que la mayoria de los cristianos nepalies eran dalits'® y que los

extremistas hindties vinculados al Partido Congresista Nepali habian expresado su deseo de
que los cristianos abandonasen el pais'®’. ECLJ también mencioné incidentes relativos al
tratamiento de los refugiados cristianos de un pais vecino en los entierros'®. Christian
Solidarity Worldwide recomendd que se incluyera en la nueva Constitucion el derecho a
poseer, conservar, proteger y acceder a lugares sagrados y cementerios'®. CSW afiadié que
en algunas zonas remotas no era raro que se acusara a los cristianos de brujeria y se les
obligara a abandonar sus hogares. Recomendd que se estableciera una comision religiosa
oficial, multiconfesional'®. Las Coaliciones de ONG también recomendaron crear una
comisién musulmana'®.

47. Las Coaliciones de ONG observaron que los periodistas afrontaban graves
problemas, como intimidacién, amenazas y agresiones fisicas, que fomentaban la
autocensura'®. Christian Solidarity Worldwide'”” y la Internacional de la Educacion'®
expresaron preocupaciones similares. Reporteros sin Fronteras (RSF) expres6 preocupacion
por el deterioro de la libertad de prensa que amenazaba gravemente el proceso de
democratizacion. Las autoridades incumplian su deber de prevenir, castigar y reparar el

dafio causado por los ataques contra los periodistas y los medios de informacién'®.

48.  Dialogforum se refiri6 a la informacion de que en los seis primeros meses de 2009
se habian producido 100 casos de agresion fisica, amenazas y acoso a periodistas''’. Article
19, centro internacional contra la censura, indic6 que particularmente en la region del Tarai,
los periodistas y trabajadores de los medios de informacion tenian miedo de actuar
libremente o salir de las capitales de distrito'"'. RSF sefial6 que en las regiones meridional y
oriental del pais, especialmente en el Tarai, los periodistas eran amedrentados por grupos
armados que en marzo de 2010 habian asesinado al propietario de un periédico y una
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emisora de radio influyentes''?. A menudo los militantes interceptaban vehiculos de prensa

y destruian los periédicos que transportaban'’®. Article 19 y varias organizaciones mas
también mencionaron el asesinato de una periodista en enero de 2009, pocos dias después
de que hubiera citado el nombre de un alto responsable del Partido Comunista Unificado de

Nepal en una informacion sobre la extorsion'',

49.  RSF indic6 que la mayoria de las violaciones de la libertad de prensa eran obra de
agentes no estatales, aunque todavia se daban casos de acoso policial y de presiones por
parte de funcionarios'"®. Pidié al Gobierno que velara por que se investigaran y castigaran
debidamente los ataques contra los periodistas, para acabar con la impunidad''®. Article 19
declar6é que muy pocos infractores afrontaban la justicia pues gozaban de respaldo politico
que les brindaba proteccion'’’. RSF pidié a los partidos politicos que proclamaran
publicamente su apoyo a la seguridad de los medios de informaciéon y que adoptaran

medidas de apoyo en la practica''®,

50.  Aurticle 19 indic6 que de conformidad con la Ley de prensa y publicaciones de 1991
los periodistas tenian la obligacion de estar inscritos en un registro oficial, lo que creaba un
sistema expuesto a los abusos'". La regulacién de la radiodifusién también estaba bajo el
control del Ministerio de Informaciéon y Comunicaciones, y no de un O&rgano
independiente'?.

51.  Article 19 indicé que la Ley de derecho a la informaciéon no se habia aplicado
efectivamente'?!. La falta de acceso libre a la informacion habia aumentado la corrupcién
de las instituciones plblicas en los tres Gltimos afios'*?. Article 19 también observé que la
Constitucion y la Ley de derecho a la informacion de 2007 garantizaban el derecho a la
libertad de expresion y la libertad de informaciéon unicamente a los ciudadanos nepalies, en

contradiccion con las normas internacionales'?.

52.  Atticle 19 recomendd que la nueva Constitucion, legislacion y normas protegieran
adecuadamente el derecho a la libertad de expresion de conformidad con las normas
internacionales'**. Las Coaliciones de ONG pidieron al Gobierno que adoptara medidas
inmediatas para garantizar la plena libertad de expresion, de asociacion y de reunion
pacifica, y que tomase las medidas necesarias para investigar sistematicamente la

intimidacién, las amenazas, las agresiones fisicas y lesiones contra los periodistas'®.

53. Las Coaliciones de ONG dijeron que los defensores de los derechos humanos
seguian siendo atacados. Los periodistas, profesores, abogados y defensores de los derechos
de la mujer eran los mas vulnerables. Los defensores de los derechos humanos que
denunciaban la impunidad ocupandose de casos concretos corrian un riesgo considerable de
sufrir intimidacién tanto policial como de miembros de la comunidad. Las Coaliciones
pidieron medidas que garantizasen plenamente la prevencion y la debida investigacion y el
enjuiciamiento de las agresiones, los ataques, las amenazas y los actos de intimidacion
contra los defensores de los derechos humanos'?. Asimismo, la Internacional de la
Educacion pidid que se asegurara un entorno seguro para los defensores de los derechos
humanos y los sindicalistas. También recomendd que las organizaciones de la sociedad
civil participaran en el seguimiento del EPU'?,

54.  Atrticle 19 indic6é que las necesidades de los grupos minoritarios y vulnerables a
menudo no eran atendidas porque no se les consultaba ni estaban representados en los
organos de decision'®. Recomenddé que el Gobierno mantuviera su mandato de
representacion de las minorias y los grupos vulnerables en esos 6rganos para velar por que
fueran oidos'”. La UNPO reclamo la integracion, la inclusién y la representacion politica
de los refugiados de larga data y los desplazados'*’. Las Coaliciones de ONG indicaron que
aun no se habia conseguido que las personas con discapacidad participaran en el proceso
constitucional y en el sector ptblico®".
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55.  Las Instituciones Nacionales indicaron que, a pesar de haberse conseguido un 32%
de representacion femenina en la Asamblea Constituyente, la participacion de mujeres en

los poderes ejecutivo, legislativo y judicial y en los partidos politicos era desalentadora'®?.

5. Derecho a trabajar y a condiciones de trabajo equitativas y satisfactorias

56. La Internacional de la Educacion (EI) dijo que, si bien legalmente existian los
derechos de sindicacion y negociacion colectiva, en la practica su ejercicio estaba limitado.
A pesar de que los funcionarios publicos tenian derecho a crear sindicatos, las leyes
vigentes impedian a las organizaciones de profesores fundar sindicatos'®.

57. Dialogforum pidi6 al Gobierno que garantizase el ejercicio de los derechos
laborales, como la Ley del salario minimo, con especial atencién a la disparidad entre
hombres y mujeres y los grupos tradicionalmente desfavorecidos'**.

6. Derecho a la seguridad social y a un nivel de vida adecuado

58.  Las Instituciones Nacionales indicaron que la pobreza era un grave problema y que
el acceso a la alimentacion, la atencion de salud, la educacion, la informacion, la vivienda y
el empleo era limitado, en particular el de los habitantes de montafias remotas y las
comunidades de Madheshi'*. Las Coaliciones de ONG observaron que la falta de una
distribucion de alimentos justa, equitativa y razonable habia propiciado la escasez de
alimentos, que suponia una grave violaciéon de derechos'*®. FIAN (Foodfirst Information
and Action Network) observd que, si bien Nepal se habia comprometido oficialmente a
garantizar el derecho a la alimentacion, entre otras cosas mediante ciertas disposiciones de
la Constitucion asi como la ratificacion de todos los instrumentos mas importantes que
reconocen el derecho a la alimentacion, no existia en la practica la realizacion efectiva del
derecho a la alimentacion adecuada'”’.

59.  Dialogforum indic6 que los mas afectados eran las mujeres y los nifios, los pueblos
indigenas, los dalits, los musulmanes, los antiguos siervos y las personas con el
VIH/SIDA'¥,

60.  Dialogforum cit6 iniciativas positivas del Gobierno como la de incluir en la
Constitucion Provisional disposiciones sobre la soberania alimentaria y la reforma agraria,
pero dijo que las estrategias del Gobierno para luchar contra el hambre no eran globales'’.
La politica agraria se centraba en la produccion, pero no en el acceso y la distribucion. La
distribucion de alimentos no llegaba a menudo a los mdas vulnerables y faltaban

transparencia y supervision'®,

61. Las Coaliciones de ONG pidieron un marco de desarrollo s6lido con politicas
afirmativas para lograr la seguridad alimentaria y el derecho a la alimentacion'*.
Dialogforum pidi6é una politica nacional y un marco legislativo para la erradicacion del

hambre'*%.

62.  Las Coaliciones de ONG pidieron que se aprobara una ley de tenencia de tierras para
proteger los derechos de las personas sin tierra, asegurando una asignacién presupuestaria
adecuada para ofrecerles rehabilitacion y garantizando una politica y programas de
verdadera reforma agraria'®. Dialogforum recomendé formular una politica de tierras
integral, acelerar el ritmo de la reforma agraria y restaurar los derechos tradicionales de los
pueblos indigenas sobre la tierra'*.

63.  Las Instituciones Nacionales indicaron que la frecuencia de las huelgas, los cortes de
carretera y de transporte y los cierres forzados de escuelas, hospitales, comercios y otras
empresas por parte de diversos partidos politicos y grupos armados ocasionaba
restricciones en el disfrute de los derechos'®.
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64. En cuanto al derecho a la salud, Save the Children Nepal indic6 que, si bien la
atencion basica de salud era gratuita, casi el 40% de la poblacion carecia de acceso a la
atencion primaria de salud y era alta la mortalidad tanto de los menores de 1 afio como la de
menores de 5 afios'*. La Comision Internacional de Juristas sefialdé que las recientes
tragedias sanitarias como la epidemia de diarrea de 2009 indicaban que Nepal no habia
cumplido sus obligaciones concernientes a los derechos al agua, la alimentacién y la
salud'”’. Pidi6 que se adoptaran medidas para velar por que se destinara a las zonas mds
afectadas informacion de salud publica, ayuda para el saneamiento y material de
purificacion de agua'® y personal suficiente'”. Las Instituciones Nacionales observaron
que la Comision Nacional de Derechos Humanos habia vigilado ampliamente la epidemia
de diarrea de 2009 y afiadieron que las victimas pertenecian a los sectores de la poblacion
mas empobrecidos econdomicamente, principalmente los dalits. La investigacion realizada
por la Comision Nacional de Derechos Humanos revelé que una de las principales causas
de esa lamentable pérdida habia sido el suministro de cereales contaminados y de mala
calidad".

65.  Las Instituciones Nacionales indicaron que el acceso a los servicios de atencion de
salud para los pobres eran limitados y que también era relativamente limitado para las
mujeres. Los servicios de salud resultaban inasequibles para el comun de la poblacién. Las
Instituciones Nacionales también sefialaron a la atencion la altisima tasa de mortalidad
materna, que se achacaba, entre otras cosas, a la discriminaciéon en los cuidados, la
nutricién deficiente y las malas instalaciones de saneamiento y salud'®'.

66.  Las Coaliciones de ONG recomendaron distribuir proporcionalmente los recursos,
con un plan global de intervencion contra la diarrea, el colera y las epidemias, y reconocer
las necesidades especiales de las mujeres, los nifios, los dalits, las personas con
discapacidad, las personas lesbianas, homosexuales, bisexuales, transexuales e

intersexuales y de otros grupos marginados'>.

67.  Save the Children Nepal recomendé que el Gobierno velara por que no se impidiera
a las madres infectadas por el VIH y el sida cuidar de sus hijos no infectados y por que las
madres recibieran ayuda suplementaria para impedir la transmision',

68.  La Internacional de la Educacion continu6 sus esfuerzos por lograr los Objetivos de
Desarrollo del Milenio en el plazo previsto e intensificar sus actividades para combatir la
pobreza y mejorar el acceso de todas las personas, especialmente los habitantes de las zonas

rurales a servicios sociales béasicos como la salud y la educacion'™,

Derecho a la educacion

69. Las Instituciones Nacionales indicaron que habia diferentes tasas de alfabetizacion
de hombres y mujeres y que eran particularmente bajas en las comunidades desfavorecidas,
como los dalits y la poblacion rural'®. Las Instituciones Nacionales sefialaron que las
actitudes patriarcales que socavaban la igualdad entre hombres y mujeres y la falta de
medidas y programas de politica adecuados, asi como los prejuicios de la sociedad respecto
de la educacion de las mujeres, las restricciones de movilidad y el matrimonio precoz
reducian las tasas de alfabetizacion femenina'*®.

70.  La Comision Internacional de Juristas indic6 asimismo que las nifias en edad escolar
con frecuencia evitaban las escuelas que no tenian servicios de saneamiento adecuados'®’.
Pidi6 al Gobierno que se responsabilizara, junto con la Comisiéon Nacional de Derechos
Humanos, de que todas las escuelas tuvieran instalaciones sanitarias adecuadas para las
nifias y que se introdujeran en la ensefianza escolar programas destinados a la proteccion de

los derechos de las nifias'™®.
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71.  La Internacional de la Educacion (EI) indic6 que, si bien se habia progresado en la
inscripcion en la ensefianza primaria, a menudo habia mas de 100 alumnos por profesor'®’.
En 2008 casi la mitad de los nifios habia repetido curso o abandonado la escuela en primer
grado. Solo finalizaba la escolarizacion 1 de cada 20 de los alumnos que se incorporaban al
sistema escolar publico. EI afiadié que la descentralizacion de la educacion habia llevado a
la concentraciéon de recursos en los pueblos y ciudades'®. Las Instituciones Nacionales
observaron que el nivel educativo no era alentador, debido a la falta de profesores
cualificados, material didactico, infraestructura escolar y a la gestion ineficiente de las

escuelas piblicas'®'.

72.  Las Coaliciones de ONG indicaron que el plan de educacion gratuita no habia
logrado atraer al grueso de la poblacion ya que no era facil llegar a las escuelas en las zonas
rurales y que ese plan solo cubria las tasas de matricula, pero no otros gastos como los de
libros, material de escritura, uniformes y comidas. Pidieron que se adoptaran mas medidas
para eliminar la desigualdad existente entre nifias y nifios y entre las zonas urbanas y las
rurales'®. Las Coaliciones de ONG recomendaron garantizar una educacion accesible y
gratuita y prevenir la discriminacidon escolar contra los nifios con discapacidad, los nifios
con VIH/SIDA vy los nifios dalits'®.

8. Minorias y pueblos indigenas

73.  Las Coaliciones de ONG sefialaron que el Gobierno habia reconocido oficialmente
59 grupos de pueblos indigenas, mientras que muchos otros quedaban excluidos de la lista
oficial. Como consecuencia de las leyes y précticas discriminatorias, los pueblos indigenas
estaban privados histéricamente de tierras y recursos naturales. Los proyectos de desarrollo,
los arrendamientos y los bosques comunales, los parques nacionales y los proyectos
hidroeléctricos habian desplazado a muchos pueblos indigenas de sus tierras y territorios
ancestrales. Las Coaliciones pidieron medidas concretas para que se reconocieran y
protegieran los derechos de los pueblos indigenas a poseer, controlar, desarrollar y utilizar
las tierras, territorios y los recursos naturales ancestrales. Antes de realizar un proyecto de
desarrollo o cualquier otra actividad que influya materialmente en sus vidas deberia
obtenerse el consentimiento previo informado de los pueblos indigenas'®.

74. Las Coaliciones de ONG también pidieron que se aplicaran urgentemente el
Convenio N° 169 de la OIT y la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los derechos de
los pueblos indigenas y que se modificaran las leyes y politicas vigentes para reconocer
debidamente las tradiciones, costumbres y sistemas de tenencia de tierras de los pueblos
indigenas. El Gobierno deberia considerar con urgencia la aplicacion de las
recomendaciones del Relator Especial y las observaciones finales del Comité para la
Eliminacién de la Discriminacion Racial y adoptar medidas para asegurar la participacion
de los pueblos indigenas en el proceso constitucional'®®. Las Coaliciones de ONG también
pidieron al Gobierno que garantizara los derechos de los pueblos indigenas a conservar y
promover su idioma, asi como su religién y su cultura propias'®.

75.  Las Coaliciones de ONG dijeron que, debido a las disparidades en cuanto a la tasa
de alfabetizacion, la posesion de tierras, la ocupacion, el idioma y el nivel educativo, las
mujeres indigenas presentaban un grado de exclusion social distinto del de las mujeres no
indigenas. Pidieron al Gobierno que velara por que las mujeres indigenas participaran
proporcionalmente'®” en todos los niveles de decision.

9. Migrantes, refugiados y solicitantes de asilo

76.  La UNPO indicé que habia en Nepal 120.000 refugiados registrados'®® y recomend6
que se modificara el proyecto de constitucion para garantizarles proteccion, en particular de
sus derechos y capacidad para acceder a condiciones de vida minimas en Nepal'®.
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10.

11.

I11.

IV.

77.  International Campaign for Tibet (ICT) expresod preocupacion por el hecho de que
las autoridades no hubieran expedido tarjetas de identidad de refugiados a todos los que
cumplian los requisitos fijados por el Gobierno. Miles de refugiados que los cumplian
llevaban afios esperando que se reanudara la tramitacion de esa documentacion. ICT pidid
soluciones duraderas para los refugiados de larga data'”. ICT expres6 preocupacion por la
practica de detenciones preventivas y la utilizaciéon masiva de las fuerzas de seguridad para
intimidar a los tibetanos residentes en Nepal y pidid a las autoridades nepalies que

garantizaran un trato justo a los tibetanos con arreglo al derecho nepali'”.

78. ICT inst6 a Nepal a que respetara el principio de no devolucion adoptando las
medidas politicas y administrativas pertinentes, incluida una directriz oficial para los
agentes de inmigracion y la policia fronteriza, y la capacitacion de la policia, las fuerzas de
seguridad y las autoridades de inmigracion nepalies acerca de los procedimientos
adecuados y las normas internacionales de derechos humanos'”.

79.  Save the Children Nepal recomendd velar por que los hijos de refugiados y
solicitantes de asilo nacidos en Nepal dispusieran de certificados de nacimiento'” y que los
hijos de los desplazados internos, refugiados, solicitantes de asilo y sus familias disfrutaran
del derecho a la salud, la educaciéon y el registro de nacimientos, sin prejuicios ni
discriminacion'™,

Desplazados internos

80.  Recordando que durante el conflicto armado habian resultado desplazadas cientos de
miles de personas, las Instituciones Nacionales indicaron que una parte de los refugiados
todavia no podia retornar por motivos de seguridad. Las victimas del desplazamiento no
recibian ayuda adecuada para su rehabilitacion, como alojamiento, alimentos, atencién de
salud y escolarizacion infantil. La mayoria de los desplazados no habian sido indemnizados
por la pérdida de sus bienes'””. Las Instituciones Nacionales declararon que los disturbios
civiles ocurridos en el Tarai y las colinas orientales, en particular, también habian generado
desplazamientos internos'®.

Derecho al desarrollo

81.  Dialogforum pidi6 al Gobierno que garantizara el ejercicio del derecho al
desarrollo'".

Logros, mejores practicas, retos y limitaciones

82. ECPAT indic6 que se habia establecido entre el Gobierno y las ONG una
cooperacion esencial para la proteccion de la infancia. Citdé un novedoso Programa de
participacion juvenil dirigido por nifios salvados de la explotacion sexual que habia abierto
vias para que las instituciones y organos de la administracion publica participaran
sustantivamente y tuvieran en cuenta las observaciones y recomendaciones formuladas por
los nifios afectados para luchar contra los delitos sexuales que habian sufrido. ECPAT pidio
que se ampliara ese tipo de iniciativas con apoyo del Gobierno'”,

Prioridades, iniciativas y compromisos nacionales esenciales

N.A.
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V. Fomento de la capacidad y asistencia técnica

83.  Las Instituciones Nacionales indicaron que la cooperacion internacional habia
contribuido significativamente a la proteccion y promocion de los derechos humanos en
Nepal. La colaboracion del ACNUDH habia ayudado a fortalecer el sistema de los derechos
humanos y la cooperacion del sistema de las Naciones Unidas, en particular del Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo, habia contribuido a fomentar la capacidad de la
Comision Nacional de Derechos Humanos. El apoyo de los gobiernos donantes y las ONG
internacionales también habia jugado un papel importante'”. Seria valioso contar con el
apoyo técnico de la comunidad internacional para reforzar las medidas de proteccion de los
derechos humanos. Se necesitaria ayuda para elaborar indicadores sobre diversos aspectos
de los derechos humanos, con el fin de usar instrumentos de vigilancia de los derechos
humanos. La formaciéon reforzaria la capacidad de los defensores de los derechos
humanos'®.

84.  La UNPO indic6 que las estrategias de reduccion de la pobreza y los proyectos de
desarrollo de los donantes no incluian a los refugiados. Habria que alentar al Gobierno de
Nepal a ceiiirse a las estrategias del ACNUR para desarrollar la capacidad de proporcionar
a los refugiados de su territorio servicios basicos, servicios sociales, ayuda y educacion y

soluciones duraderas para los refugiados de larga data'®'.

Notas

The stakeholders listed below have contributed information for this summary; the full texts of all
original submissions are available at: www.ohchr.org. (One asterisk denotes a non-governmental
organization in consultative status with the Economic and Social Council. Two asterisks denote a
national human rights institution with "A" status)
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Article 19 Article 19 — International Centre Against Censorship*, London, UK

BDS Blue Diamond Society, Kathmandu, Nepal

Becket Fund The Becket Fund for Religious Liberty*, Washington, USA

BICE The International Catholic Child Bureau*, Paris, France

CSW Christian Solidarity Worldwide, Surrey, UK

Dialogforum Joint Submission by member organizations of Nepal Dialogforum fiir
Frieden und Menschenrechte (Dialogue-Forum for the Promotion of
Peace and Human Rights in Nepal), Germany

ECLJ European Centre for Law and Justice”, Strasbourg, France

ECPAT ECPAT International”, Bangkok, Thailand

El Education International”, Brussels, Belgium

FIAN Food-first Information and Action Network”
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ICJ International Commission of Jurists”, Geneva, Switzerland

ICT International Campaign for Tibet, Washington, USA

IC Jubilee Campaign”, Fairfax, USA

NGO Coalitions

RSF

Joint Submission by Nepal NGO Coalition for UPR (NNC-UPR),
National Women Coalition, Human Rights Treaty Monitoring
Coordination Committee (HRTMCC) and Durban Review Conference
Follow-up Committee Nepal, representing together 238 civil society
organizations

Reporters Without Borders*, Paris, France
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SCN Save the Children Nepal, part of International Save the Children
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